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Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Il

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Ag-Cu-Zn-Sn
BrazeTec 5600
BrazeTec 5600SI
BrazeTec 5507
BrazeTec 5507SI
BrazeTec 4576
BrazeTec 4576SlI
BrazeTec 4076
BrazeTec 4076 Si
BrazeTec 3876
BrazeTec 3476
BrazeTec 3476SI
BrazeTec 3076
BrazeTec 2576

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs:

Hartlot

Verwendungssektor [SU]:

SU10 - Formulierung [Mischen] von Zubereitungen und/oder Umverpackung (auf3er Legierungen)

SU15 - Herstellung von Metallerzeugnissen, auBer Maschinen und Ausriistungen

Produktkategorie [PC]:

PC38 - Schweil3- und Létprodukte (mit Flussmittelumhillungen und Flussmittelseelen), Flussmittel
Verfahrenskategorie [PROC]:

PROC 5 - Mischen oder Vermengen in Chargenverfahren zur Formulierung von Zubereitungen und Erzeugnissen (mehrfacher
und/oder erheblicher Kontakt)

PROC14 - Produktion von Zubereitungen oder Erzeugnissen durch Tablettieren, Pressen, Extrudieren, Pelettieren
PROC23 - Offene Verarbeitung und Transfer mit Mineralien/Metallen bei erhdhter Temperatur

PROC25 - Sonstige Warmbearbeitung mit Metallen

Umweltfreisetzungskategorie [ERC]:

ERC 2 - Formulierung von Zubereitungen

ERC 5 - Industrielle Verwendung mit Einschluss in oder auf einer Matrix

Verwendungen, von denen abgeraten wird:
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Umicore AG&Co0.KG, Business Unit Technical Materials, BusinessLine BrazeTec, Rodenbacher Chaussee 4, D-63457 Hanau-
Wolfgang

Telefon +49 (6181) 59-02, Telefax +49 (6181) 59-3107

www.BrazeTec.com info@BrazeTec.de
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E-Mail-Adresse der sachkundigen Person: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de

1.4 Notrufnummer

Beratungsstelle fur Vergiftungserscheinungen:

Berliner Betrieb fur Zentrale Gesundheitliche Aufgaben, Institut fiir Toxikologie, Giftnotruf Berlin, Oranienburger Str. 285, D-13437
Berlin. Telefon: +49 (0)30 / 19240 (Tag und Nacht, Telefonische &arztliche Hilfe rund um die Uhr)

Notrufnummer der Gesellschaft:

Tel.: Europe, Central- and South America, Israel and Africa : +32 3 213 15 70

Middle East(Israel excluded) and Arabic speaking Africa: +32 3 213 33 79

USA & Canada: 1-877 986 4267

ASIA(China excluded): +65 62 64 78 36

CHINA: 400 88 71 190

| ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

2.1.1 Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Nicht bestimmt

2.1.2 Einstufung gemanR der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG (einschlieBlich Anderungen).
Das Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Richtlinie 1999/45/EG.

2.2 Kennzeichnungselemente

2.2.1 Kennzeichnung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Nicht bestimmt

2.2.2 Kennzeichnung geman der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG (einschliel3lich
Anderungen)

Kennzeichnung nach 6sterreichischen Vorschriften (Chemikaliengesetz/Chem V)
Gefahrensymbole:  Entfallt
Gefahrenbezeichnungen:  ---

R-Satze:
S-Satze:

Zusatze:
Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage fir berufsmaRige Verwender erhéltlich.

2.3 Sonstige Gefahren

Das Gemisch enthalt keinen vPvB-Stoff (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) bzw. fallt nicht unter den Anhang XllII der
Verordnung (EG) 1907/2006.

Das Gemisch enthalt keinen PBT-Stoff (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) bzw. fallt nicht unter den Anhang XIII der
Verordnung (EG) 1907/2006.

Bei Kontakt mit heissem Produkt:

Verbrennungsgefahr

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoff

n.a.
3.2 Gemisch

Silber Stoff, fiir den ein EG-Expositionsgrenzwert gilt

Registrierungsnr. (ECHA) -

Index

EINECS, ELINCS 231-131-3
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CAS CAS 7440-22-4
% Bereich 24-57

Symbol -

R-Satze -

Einstufungskategorien / Gefahrenbezeichnungen

Gefahrenklasse/Gefahrenkategorie

Gefahrenhinweis

Kupfer

Registrierungsnr. (ECHA)

Index

EINECS, ELINCS

231-159-6

CAS

CAS 7440-50-8

% Bereich

18-41

Symbol

R-Satze

Einstufungskategorien / Gefahrenbezeichnungen

Gefahrenklasse/Gefahrenkategorie

Gefahrenhinweis

Zink

Registrierungsnr. (ECHA)

Index

EINECS, ELINCS

231-175-3

CAS

CAS 7440-66-6

% Bereich

15-35

Symbol

R-Satze

Einstufungskategorien / Gefahrenbezeichnungen

Gefahrenklasse/Gefahrenkategorie

Gefahrenhinweis

Zinn

Registrierungsnr. (ECHA)

Index

EINECS, ELINCS

231-141-8

CAS

CAS 7440-31-5

% Bereich

1,555

Symbol

R-Satze

Einstufungskategorien / Gefahrenbezeichnungen

Gefahrenklasse/Gefahrenkategorie

Gefahrenhinweis

Silicium

Registrierungsnr. (ECHA)

Index

EINECS, ELINCS

231-130-8

CAS

CAS 7440-21-3

% Bereich

0,01-0,4

Symbol

R-Satze

Einstufungskategorien / Gefahrenbezeichnungen

Gefahrenklasse/Gefahrenkategorie

Gefahrenhinweis

Text der R-Satze / H-Séatze und Einstufungs-Kirzel (GHS/CLP) siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen
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4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRBnahmen

Einatmen

Bei der Verarbeitung:

Person Frischluft zuflihren.

Person Frischluft zufiihren und je nach Symptomatik Arzt konsultieren.
Hautkontakt

Bei Kontakt mit heissem Produkt:

Mit kaltem Wasser abwaschen.

Nicht versuchen ausgehértetes Produkt zu entfernen.
Augenkontakt

Bei Kontakt mit heissem Produkt:

Mit viel Wasser mehrere Min. griindlich spulen, falls nétig, Arzt aufsuchen.
Verschlucken

n.a.

4.2 Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Falls zutreffend sind verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen in Abschnitt 11. zu finden bzw. bei den Aufnahmewegen unter

Abschnitt 4.1.
Wahrend der Verarbeitung des Produktes werden geféhrliche Gase/Dampfe freigesetzt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
n.g.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel

Auf Umgebungsbrand abstimmen.

Gegebenenfalls

Metallbrandldscher

Ungeeignete Loschmittel

n.g.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kénnen sich bilden:

Rauch

Reizende Gase

5.3 Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat.

Je nach BrandgroRRe

Gof. Vollschutz

Kontaminiertes Léschwasser entsprechend den behdrdlichen Vorschriften entsorgen.

ABSCHNITT 6: Mallnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausristungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

6.2 Umweltschutzmallinahmen

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Mechanisch aufnehmen und gem. Abschnitt 13 entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 13. sowie persdnliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Zusétzlich zu den in diesem Abschnitt enthaltenen Angaben finden sich auch in Abschnitt 8 und 6.1 relevante Angaben.
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7.1 SchutzmalBnahmen zur sicheren Handhabung

AbsaugmafRnahmen am Arbeitsplatz oder an den Verarbeitungsmaschinen erforderlich.

Staub/Rauch/Nebel nicht einatmen.

Hinweise auf dem Etikett sowie Gebrauchsanweisung beachten.

Die allgemeinen HygienemafRnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausrustungen ablegen.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten
Produkt nur in Originalverpackungen und geschlossen lagern.

Produkt nicht in Durchgangen und Treppenaufgangen lagern.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausristungen

8.1 Zu uberwachende Parameter

& Chem. Bezeichnung Silber %Bereich:24-57
AGW: 0,1 mg/m3 E (AGW, EG) | Sph.-Uf.: 8(l) | -
BGW: - | Sonstige Angaben: DFG

22 Chem. Bezeichnung Silber %Bereich:24-57
MAK-Tmw / TRK-Tmw: 0,01 mg/m3 E (MAK- MAK-Kzw / TRK-Kzw: 0,1 mg/m3 E (1 x 30min. MAK-Mow: ---
Tmw), 0,1 mg/m3 (EG) (Miw)) (MAK-Kzw)
BGW: - | Sonstige Angaben: -

Chem. Bezeichnung Silber %Bereich:24-57
AGW: 0,1 mg/m3 (metaal/métal) (GW/VL), 0,1 Spb.-Uf.: -
mg/m3 (EG/CE)
BGW: --- | Sonstige Angaben: -

€D Chem. Bezeichnung Silber %Bereich:24-57
AGW: 0,1 mg/m3e | Spb.-Uf.: 0,8 mg/m3 e (4x15 min) | -
BGW: - | Sonstige Angaben: -

L  Chem. Bezeichnung Silber %Bereich:24-57
AGW: 0,1 mg/m3 (EG/CE) | Spb.-Uf.. - | -
BGW: - | Sonstige Angaben: ---

(B> Chem. Bezeichnung Kupfer %Bereich:18-41
AGW: **1mg/m3E Spb.-Uf.: **4 | -
BGW: --- | Sonstige Angaben: ** DFG

&> Chem. Bezeichnung Kupfer %Bereich:18-41
MAK-Tmw / TRK-Tmw: 1 mg/m3 E MAK-Kzw / TRK-Kzw: 4 mg/m3 E (4 x 15min. MAK-Mow: ---

(Miw))

BGW: --- | Sonstige Angaben: -

Chem. Bezeichnung Kupfer %Bereich:18-41
AGW: 1 mg/m3 (stof en nevel, als Cu/poussiéres | Spb.-Uf.: ---
et brouillards, en Cu)
BGW: - | Sonstige Angaben: -

€ Chem. Bezeichnung Kupfer %Bereich:18-41
AGW: 0,1 mg/m3e Spb.-Uf.: 0,2 mg/m3 e (4x15 min) | -
BGW: - | Sonstige Angaben: SS-C

L) Chem. Bezeichnung Kupfer %Bereich:18-41
AGW: **1 mg/m3 E (AGW) Spb.-Uf.:  ** 4 (AGW) | -
BGW: --- | Sonstige Angaben: ** DFG (AGW)

[T
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Chem. Bezeichnung Zink %Bereich:15-35
AGW: 0,1 mg/m3a (Zink und seine Spb.-Uf.: 0,4 mg/m3 a (4x15 min) (Zink und
anorganischen Verbindungen) seine anorganischen Verbindungen)
BGW: --- | Sonstige Angaben: SS-C
0, 1 0 -
Chem. Bezeichnung Zinn /oBerglgh.l,S
MAK-Tmw / TRK-Tmw: 2 mg/m3 E MAK-Kzw / TRK-Kzw: 4 mg/m3 E (4 x 15min. MAK-Mow: ---
(Miw))
BGW: - | Sonstige Angaben: -
0, 1 0 -
Chem. Bezeichnung Zinn AaBerglgh.l,S
AGW: 2 mg/m3 (metaal/métal) | Spb.-Uf: - | -
BGW: - | Sonstige Angaben: D
0, i 0 -
Chem. Bezeichnung Silicium /oBerecl)c;.0,0l
AGW: 10 mg/m3 | Spb.-Uf.: - | -
BGW: - | Sonstige Angaben: -
0 ich: -
Chem. Bezeichnung Silicium /oBerecl)cE.0,0l
AGW: 3mg/m3a | Spb.-Uf.. - | -
BGW: - | Sonstige Angaben: ---
(B> Chem. Bezeichnung Zinkoxid, Rauch %Bereich:
AGW: **2 mg/m3 A (Zinkhaltige Rauche (als Spb.-Uf.:  ** 2 (Zinkhaltige Rauche (als Zinkoxid),
Zinkoxid), Verfahren mit einer Arbeitstemp. Verfahren mit einer Arbeitstemp. >850°C)
>850°C)
BGW: --- Sonstige Angaben: ** DFG (Zinkhaltige
Rauche (als Zinkoxid), Verfahren mit einer
Arbeitstemp. >850°C)
22 Chem. Bezeichnung Zinkoxid, Rauch %Bereich:
MAK-Tmw / TRK-Tmw: 5 mg/m3 A | MAK-Kzw / TRK-Kzw:  --- | MAK-Mow: ---
BGW: - | Sonstige Angaben: -
Chem. Bezeichnung Zinkoxid, Rauch %Bereich:
AGW: 5 mg/m3 | Spb.-Uf.. 10 mg/m3 | -
BGW: - | Sonstige Angaben: -
& Chem. Bezeichnung Zinkoxid, Rauch %Bereich:
AGW: 3mg/m3a | Spb.-Uf.. 3 mg/m3 a (15 min) | -
BGW: --- | Sonstige Angaben: -
> Chem. Bezeichnung Zinkoxid, Rauch %Bereich:
AGW: **2 mg/m3 A Zinkhaltige Rauche (als Spb.-Uf.:  **2 (AGW)
Zinkoxid), Verfahren mit einer Arbeitstemp.
>850°C (AGW)
BGW: --- | Sonstige Angaben: ** DFG (AGW)

(&  AGW = Arbeitsplatzgrenzwert. E = einatembare Fraktion, A = Alveolengangige Fraktion. | Spb.-Uf. = Spitzenbegrenzung -
Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (1, 1) fiir Kurzzeitwerte. "= =" = Momentanwert. Kategorie (I) = Stoffe bei denen die
lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (II) = Resorptiv wirksame Stoffe. | BGW =
Biologischer Grenzwert. Probennahmezeitpunkt: a) keine Beschréankung, b) Expositionsende, bzw. Schichtende, c) bei
Langzeitexposition: nhach mehreren vorangegangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, e) nach Expositionsende: ...
Stunden. | Sonstige Angaben: ARW = Arbeitsplatzrichtwert, H = hautresorptiv. Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei
Einhaltung von AGW u. BGW nicht beflirchtet zu werden. Z = Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des AGW
und des BGW nicht ausgeschlossen werden (s. Nr 2.7 TRGS 900). DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft (MAK-Kommission).
AGS = Ausschuss fir Gefahrstoffe.

** = Der Grenzwert flr diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der
Uberarbeitung.

@  MAK-Tmw/ TRK-Tmw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Tagesmittelwert / Technische Richtkonzentration -
Tagesmittelwert | MAK-Kzw / TRK-Kzw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Kurzzeitwert / Technische Richtkonzentration -
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Kurzzeitwert | MAK-Mow = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Momentanwert | BGW = Biologischer Grenzwert. VGU =
Verordnung des Bundesministers fir Arbeit und Soziales tber die Gesundheitsiberwachung am Arbeitsplatz | Sonstige Angaben: H
= bes. Gefahr d. Hautresorption, S = Arbeitsstoff 16st in weit Gberdurchschnittlichem MaR allerg. Reaktionen aus, Sa/Sh/Sah =
Gefahr d. Sensibilis. d. Atemwege/d. Haut/d. Atemw.+Haut, SP = Gefahr d. Photosensibili., A1,A2,B,C = Liste krebserz. Stoffe.

GW / VL = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling / Valeur limite d'exposition professionnelle | GW-kw / VL-cd =
Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - Kortetijdswaarde / Valeur limite d'exposition professionnelle - Valeur courte durée |
GW-M / VL-M = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - "Ceiling" / Valeur limite d'exposition professionnelle - "Ceiling" |
BGW / VLB = Biologisch grenswaarde / Valeur limite biologique | Overige Info. / Autres info.: Bijkomende indeling / Classification
additionnelle - A = verstikkend / asphyxiant, C = kankerverwekkend en/of mutagen agens / agent cancérigéne et/ou mutagene, D =
opname van het agens via de huid / la résorption de I'agent via la peau.

** = Der Grenzwert fur diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der
Uberarbeitung./** = La valeur limite pour cette substance a été annulée par la TRGS 900 (Allemagne) de janvier 2006 dans le but
d'étre révisée.

€ MAK / VME = Maximaler Arbeitsplatzkonzentrationswert / Valeur (limite) moyenne d'exposition. e = einatembarer Staub /
poussieres inhalables, a = alveolengangiger Staub / poussiéres alvéolaires | KG / VLE = Kurzzeitgrenzwert / Valeur limite
d'exposition calculée sur une courte durée. e = einatembarer Staub / poussiéres inhalables, a = alveolengéngiger Staub / poussiéres
alvéolaires | BAT / VBT = Biologischer Arbeitsstofftoleranzwert / Valeurs biologiques tolérables:

Untersuchungsmaterial: B = Vollblut, E = Erythrozyten, U = Urin, A = Alveolarluft, P/Se = Plasma/Serum. Probennahmezeitpunkt: a
= keine Beschrankung, b = Expositionsende, bzw. Schichtende, ¢ = bei Langzeitexposition - nach mehreren vorangegangenen
Schichten, d = vor nachfolgender Schicht.

Substrat d'examen: B = Sang complet, E = Erythrocytes, U = Urine, A = Air alvéolaire, P/Se = Plasma/Sérum. Moment du
prélevement: a = indifférent, b = fin de I'exposition, de la période de travail, c = exposition de longue durée - aprés plusieurs périodes
de travail, d = avant la reprise du travail. | Sonstiges / Divers: H = Hautresorption mdéglich / résorption via la peau pos. S =
Sensibilisator / sensibilisateur. B = Biologisches Monitoring / Monitoring biologique. P = provisorisch / valeur provisoire. C1,C2,C3 =
Cancerogen Kat.1,2,3 / cancérigéne Cat.1,2,3. M1,M2,M3 = Mutagen Cat.1,2,3 / mutagéne Cat.1,2,3. Rfl,Rf2,Rf3/Rel,Re2,Re3 =
Reproduktionstox. Kat.1,2,3 (Rf=Fruchtbarkeit, Re=Entwicklung) / Toxique pour la reproduction Cat.1,2,3 (Rf=fertilité,
Re=développement). SS-A,SS-B,SS-C, = Schwangerschaft Gruppe A,B,C / grossesse groupe A,B,C.

O  AGW = Arbeitsplatzgrenzwert. E = einatembare Fraktion, A = Alveolengangige Fraktion. | Spb.-Uf. = Spitzenbegrenzung -
Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (1, Il) fiir Kurzzeitwerte. "= =" = Momentanwert. Kategorie (I) = Stoffe bei denen die
lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (II) = Resorptiv wirksame Stoffe. | BGW =
Biologischer Grenzwert. Probennahmezeitpunkt: a) keine Beschrankung, b) Expositionsende, bzw. Schichtende, c) bei
Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, e) nach Expositionsende: ...
Stunden. | Sonstige Angaben: ARW = Arbeitsplatzrichtwert, H = hautresorptiv. Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei
Einhaltung von AGW u. BGW nicht befiirchtet zu werden. Z = Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des AGW
und des BGW nicht ausgeschlossen werden (s. Nr 2.7 TRGS 900). DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft (MAK-Kommission).
AGS = Ausschuss fur Gefahrstoffe.

** = Der Grenzwert fiir diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der
Uberarbeitung.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Fir gute Luftung sorgen. Dies kann durch lokale Absaugung oder allgemeine Abluft erreicht werden.

Falls dies nicht ausreicht, um die Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerten (AGW) zu halten, ist ein geeigneter Atemschutz
zu tragen.

Gilt nur, wenn hier Expositionsgrenzwerte aufgefuhrt sind.

8.2.2 Individuelle Schutzmaflinahmen, zum Beispiel persdnliche Schutzausristung

Die allgemeinen HygienemafRnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristungen ablegen.

Augen-/Gesichtsschutz: Im Normalfall nicht erforderlich.
Bei der Verarbeitung:
Schutzbrille dichtschlieBend mit Seitenschildern (EN 166).
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Hautschutz - Handschutz:
Bei der Verarbeitung:
Lederhandschuhe

Hautschutz - Sonstige SchutzmafRnahmen:
Atemschutz:
Bei der Verarbeitung:

Filter P2 EN 143

Thermische Gefahren:

Im Normalfall nicht erforderlich.

Arbeitsschutzkleidung (z.B. Sicherheitsschuhe EN I1SO 20345,
langarmelige Arbeitskleidung)

Im Normalfall nicht erforderlich.

Falls zutreffend, sind diese bei den Einzelschutzma3nahmen (Augen-/Gesichtsschutz, Hautschutz, Atemschutz) aufgefihrt.

Zusatzinformation zum Handschutz - Es wurden keine Tests durchgefihrt.

Die Auswahl wurde bei Gemischen nach bestem Wissen und tber die Informationen der Inhaltsstoffe ausgewahlt.

Die Auswahl wurde bei Stoffen von den Angaben der Handschuhhersteller abgeleitet.

Die endgultige Auswahl des Handschuhmaterials muss unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der

Degradation erfolgen.

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen abhéngig

und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.

Bei Gemischen ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialien nicht vorausberechenbar und muss deshalb vor dem Einsatz

Uberprift werden.

Die genaue Durchbruchzeit des Handschuhmaterials ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:

pH-Wert:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:
Flammpunkt:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
Entziindbarkeit (fest, gasférmig):
Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Dampfdruck:

Dampfdichte (Luft=1):

Dichte:

Schittdichte:

Léslichkeit(en):
Wasserldslichkeit:
Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser):
Selbstentziindungstemperatur:
Zersetzungstemperatur:
Viskositat:

Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
9.2 Sonstige Angaben
Mischbarkeit:

Fettldslichkeit / Lésungsmittel:
Leitfahigkeit:
Oberflachenspannung:
Lésemittelgehalt:

Fest

Gelb
Geruchlos
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
620-760 °C
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
8,8-9,5 g/cm3
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt

Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Siehe auch Unterabschnitt 10.4 bis 10.6.

Das Produkt wurde nicht gepruift.

10.2 Chemische Stabilitat

Siehe auch Unterabschnitt 10.4 bis 10.6.

Bei sachgerechter Lagerung und Handhabung stabil.
10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Siehe auch Unterabschnitt 10.4 bis 10.6.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Siehe auch Abschnitt 7.

Starke Erhitzung

10.5 Unvertragliche Materialien
Siehe auch Abschnitt 7.

Kontakt mit starken Oxidationsmitteln meiden.
Kontakt mit starken Sauren meiden.

Kontakt mit starken Alkalien meiden.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Siehe auch Unterabschnitt 10.4 bis 10.6.
Siehe auch Abschnitt 5.2.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Keine Einstufung gemaR Berechnungsverfahren.

Ag-Cu-Zn-Sn

Toxizitat/Wirkung Endpu | Wert Einheit | Organismus | Prifmethode Bemerkung
nkt

Akute Toxizitat, oral: k.D.v.

Akute Toxizitat, dermal: k.D.v.

Akute Toxizitét, inhalativ: k.D.v.

Atz-/Reizwirkung auf die k.D.v.

Haut:

Schwere Augenschéadigung/- k.D.v.

reizung:

Sensibilisierung der k.D.v.

Atemwege/Haut:

Keimzell-Mutagenitat: k.D.v.

Karzinogenitat: k.D.v.

Reproduktionstoxizitat: k.D.v.

Spezifische Zielorgan- k.D.v.

Toxizitat - einmalige

Exposition (STOT-SE):

Spezifische Zielorgan- k.D.v.

Toxizitat - wiederholte

Exposition (STOT-RE):

Aspirationsgefahr: k.D.v.

Reizwirkung Atemwege: k.D.v.

Toxizitéat bei wiederholter k.D.v.

Verabreichung:

Symptome: k.D.v.

Silber

Toxizitat/Wirkung Endpu | Wert Einheit | Organismus | Prufmethode Bemerkung
nkt
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Akute Toxizitat, oral: LD50 >2000 mg/kg Ratte OECD 401 (Acute
Oral Toxicity)
Atz-/Reizwirkung auf die Kaninchen OECD 404 (Acute Nicht reizend
Haut: Dermal
Irritation/Corrosion)
Schwere Augenschadigung/- Kaninchen Nicht reizend
reizung:
Kupfer
Toxizitat/Wirkung Endpu | Wert Einheit | Organismus | Prifmethode Bemerkung
nkt
Atz-/Reizwirkung auf die Nicht reizend
Haut:
Schwere Augenschadigung/- Nicht reizend
reizung:
Sensibilisierung der Nicht sensibilisierend
Atemwege/Haut:
Symptome: Bauchschmerzen,
Erbrechen,
Gewichtsabnahme,
Kopfschmerzen,
Metalldampffieber
Zink
Toxizitat/Wirkung Endpu | Wert Einheit | Organismus | Prifmethode Bemerkung
nkt
Akute Toxizitat, oral: LD50 >2000 mg/kg Ratte
Akute Toxizitat, inhalativ: LD50 >5,41 mg/l/4h | Ratte
Symptome: Atemnot, Brustschmerz
(Thoraxschmerz),
Fieber,
Gelenkschmerzen,
Herz-
/Kreislaufstérungen,
Husten,
Metalldampffieber,
Muskelschmerzen,
Schleimhautreizung,
Schiittelfrost, Ubelkeit
und Erbrechen
Silicium
Toxizitat/Wirkung Endpu | Wert Einheit | Organismus | Prufmethode Bemerkung
nkt
Symptome: Magen-Darm-
Beschwerden
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
Ag-Cu-Zn-Sn
Toxizitat/Wirkung Endpunkt | Zeit Wert Einheit | Organismus Prifmethode Bemerkung
Toxizitat, Fische: k.D.v.
Toxizitat, Daphnien: k.D.v.
Toxizitat, Algen: k.D.v.
Persistenz und k.D.v.
Abbaubarkeit:
Bioakkumulationspote k.D.v.
nzial:
Mobilitat im Boden: k.D.v.
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Ergebnisse der PBT- k.D.v.
und vPvB-Beurteilung:

Andere schéadliche k.D.v.
Wirkungen:

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Fir den Stoff / Gemisch / Restmengen

Abfallschlissel-Nr. EG:

Die genannten Abfallschlissel sind Empfehlungen aufgrund der voraussichtlichen Verwendung dieses Produktes.
Aufgrund der speziellen Verwendung und Entsorgungsgegebenheiten beim Verwender kénnen unter Umstanden
auch andere Abfallschliussel zugeordnet werden. (2001/118/EG, 2001/119/EG, 2001/573/EG)

12 01 04 NE-Metallstaub und -teilchen

17 04 07 gemischte Metalle

Empfehlung:

Ortlich behordliche Vorschriften beachten

Zum Beispiel auf geeigneter Deponie ablagern.

Stofflicher Verwertung zuflihren.

FUr verunreinigtes Verpackungsmaterial
Ortlich behdrdliche Vorschriften beachten

\ ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeine Angaben
UN-Nummer: n.a.

StralRen- / Schienentransport (GGVSEB/ADR/RID)

Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung:

Transportgefahrenklassen: n.a.
Verpackungsgruppe: n.a.
Klassifizierungscode: n.a.
LQ (ADR 2011): n.a.
LQ (ADR 2009): n.a.
Umweltgefahren: Nicht zutreffend

Tunnelbeschrénkungscode:

Beforderung mit Seeschiffen (GGVSee/IMDG-Code)

Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung:

Transportgefahrenklassen: n.a.
Verpackungsgruppe: n.a.
Meeresschadstoff (Marine Pollutant): n.a.
Umweltgefahren: Nicht zutreffend

Beforderung mit Flugzeugen (IATA)

Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung:

Transportgefahrenklassen: n.a.
Verpackungsgruppe: n.a.
Umweltgefahren: Nicht zutreffend

Besondere Vorsichtsmallnahmen fiir den Verwender

Soweit nicht anders spezifiziert sind die allgemeinen Massnahmen zur Durchfihrung eines sicheren Transportes zu beachten.
Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-
Code

Kein Gefahrgut nach o.a. V.

Zusatzliche Hinweise:

Kein Gefahrgut nach o.a. V.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
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15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

fur den Stoff oder das Gemisch

Einstufung und Kennzeichnung siehe Abschnitt 2.

Beschrankungen beachten: n.a.
MAK/BAT:

Siehe Abschnitt 8.

Chemikalienverordnung, ChemV beachten.
Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung, ChemRRYV beachten.
Luftreinhalte-Verordnung, LRV beachten.

Verordnung uber den Schutz vor Storféallen (Stérfallverordnung, StFV) beachten.
Wassergefahrdungsklasse (Deutschland): Nicht wassergefahrdend.
Selbsteinstufung: Ja

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Diese Angaben beziehen sich auf das Produkt im Anlieferzustand.
Lagerklasse nach VCI: 11/13
Uberarbeitete Abschnitte: n.a.
BGV D1 (VBG 15)

Legende:

n.a. = nicht anwendbar / n.v. = nicht verfiigbar / n.g. = nicht gepruft / k.D.v. = keine Daten vorhanden

WGK = Wassergefahrdungsklasse gem. Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe - VwVwS (Deutsche Verordnung), WGK3
= stark wassergefahrdend, WGK2 = wassergeféahrdend, WGK1 = schwach wassergefahrdend

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert / BGW = Biologischer Grenzwert

VbF = Verordnung (iber brennbare Flissigkeiten (Osterreichische Verordnung)

VOC = Volatile organic compounds (fliichtige organische Verbindungen)

AOX = adsorbierbare organische Halogenverbindungen

ATE = Acute Toxicity Estimates (Schatzwerte Akuter Toxizitat - ATS) gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Die hier gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen beschreiben,
sie dienen nicht dazu bestimmte Eigenschaften zuzusichern und basieren auf dem heutigen Stand unserer Kenntnisse.
Haftung ausgeschlossen.

Ausgestellt von:

Chemical Check GmbH, Wdbbeler Stral3e 2-4, D-32839 Steinheim, Tel.: 05233 94 17 0, 01805-
CHEMICAL /0180 52 43 642, Fax: 05233 94 17 90, 0180 50 50 455

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Veranderung oder Vervielfaltigung dieses Dokumentes
bedarf der ausdrucklichen Zustimmung der Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.




